® .
Osterbottens valfardsomrade
’ Pohjanmaan hyvinvointialue

Prelimindr plan fér /ansékan om stéd fér juni-december 2025 /
Ennakkosuunnitelma/hakemus keséi-joulukuu 2025

Fullmiktigegruppens namn / Valtuustoryhméan nimi

Fullmiktigegruppens ordférande / Valtuustoryhmin puheenjohtaja

Telefon och e-post / Puhelin ja sdhképosti:

BELOPP SOM ANSOKS / HAETTAVAN TUEN MAARA

Antalet ordinarie ledaméter / Varsinaisten valtuutettujen lukumaara:

Stodbelopp som ansdks for ar 2025 (juni-december) / Haettavan tuen maéra vuodelle 2025 (kesa-
joulukuu):

4000 euro/ar/ordinarie fullméktigeledamot i/4000 euro/vuosi/varsinainen aluevaltuutettu)

BANKFORBINDELSE / PANKKIYHTEYS

Stodtagarforeningens namn / Tuensaajayhdistyksen nimi:

Stodtagarforeningens bankforbindelse / Tuensaajayhdistyksen pankkiyhteys:

Stodtagarforeningens FO-nummer / Tuensaajayhdistyksen Y-tunnus:

Plats, tid och underskrift / Paikka, aika ja allekirjoitus
/ /202_

Fullmiktigegruppens ordférande/Valtuustoryhmén puheenjohtaja




Anvidnt stod for verksamhet inom fullmdéktigegruppen / Tuki kéytetty toimintaan
valtuustoryhmdin sisdlld: euro

Lonekostnader for sekreterare eller annan stodpersonal / Sihteerin tai muun henkiloston
palkkakustannukset

Kostnader for interna tillstallningar (servering, utrymmen, teknik) / Sisaisten tilaisuuksien
kustannukset (tarjoilu, tilat, tekniikka)

Utbildningskostnader for fullmaktigegruppen och den personal som stoder verksamheten /
Koulutuskustannukset valtuustoryhmalle ja toimintaa tukeville tydntekijoille

Anskaffnings- och underhallskostnander (kopiering, telefon, utrustning, program, hyror mm) /
Hankinta- ja yllapitokustannukset (kopiointi, puhelin, laitteet, ohjelmat, vuokrat jne.)

Anvidnt stdd foér att fréimja invdanarnas delaktighet och méjligheter att paverka / Kéytetty tuki
asukkaiden osallistumisen ja vaikutusmahdollisuuksien edistémiseen :

Kostnader for externa tillstallningar (utrymmen, servering, material o teknik) / Ulkoisten tilaisuuksien
kustannukset (tilat, tarjoilu, materiaalit ja tekniikka)

Kostnader fér kommunikation och information om tillstaliningarna / Tilaisuuksiin liittyvédn viestinnan ja
tiedotuksen kustannukset

Totalt / Yhteensa:

Kopior av kvitton fér samtliga kostnader bifogas till redovisningen och inlémas senast x.x.2026 .Pd
verifikaten skall éndamadlet tydligt anges sa att kontrollen utan svdrighet kan utféras /

Kaikkien kulujen kuittien kopiot liitetdiéin raporttiin ja toimitetaan viimeistddn x.x.2026. Tositteissa
tulee selkedsti mainita tarkoitus, jotta tarkastus voidaan suorittaa vaivatta.

Fullmé&ktigegruppens ordférande / Valtuustoryhman puheenjohtaja:

Datum / Pvm:




